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IHacoopr
OLICHOYHBIX CPEJACTB
1o Jucuuiinie MHoCTpaHHbIN A3bIK

1.Moaean KOHTPOJHUPYEMbIX KOMIIETCHIIUIA:
- KOMIeTeHunu (opmupyeMbie B NMpouecce U3yYeHHs AUCHUILUIMHBI (4acTH
KOMIIETEHIUI1):

YK-3 — TOTOBHOCTHIO y4YacTBOBaTb B pabOTE pOCCHICKUX U
MEXKIYHAPOIHBIX HCCIEIOBATENCKUX KOJUIEKTHBOB IO PEIICHUIO HAYYHBIX H
Hay4YHO-00pa30BaTEIbHBIX 3a/1a4

YK-4 — roTOBHOCTBIO UCIIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE METOJBl U TEXHOJIOTUU
HAayYHOW KOMMYHHMKAIIMHA Ha TOCYJIAPCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

YK-6 — cmocoOHOCTRIO TUTAHMPOBATH WM PEIIaTh 3agaddl COOCTBEHHOTO
po(eCCUOHATILHOTO U JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHUS

OIIK-1 - BrajgeHue METONOJIOTHE U METOAaMHU IeIaroruyecKoro
VICCIIEIOBAHUS

OIIK-3 — crmocoOHOCTBI0O UHTEPIPETUPOBATH PE3YJILTATHI MIEAArOrMUYE€CKOTO
UCCIIEIOBAHUSI, OLICHUBATh T'PAHMIBI UX NPHUMEHUMOCTH, BO3MOXHBIE PUCKH HX
BHEJIpEHUSI B 00pa3oBaTEeNbHOM M COLMOKYJIBTYPHOM cpelie, MepCHEKTUBbBI
JAJIbHENIINX UCCIIEI0BAHUN

OIIK-8 — TOoTOBHOCTh K TPEMOAaBATEILCKON JCSITEIHBHOCTH TI0 OCHOBHBIM
o0pa3zoBaTeIbLHBIM MTPOrpaMMaM BBICHIETO 00pa30BaHUS

- TpeOOBaHUS K Pe3yJIbTaTaM OCBOEHUS JUCIUIUIMHBIL:

1)  3HaTh: CUCTEMY COBPEMEHHOTO TOCYJapCTBEHHOTO W WHOCTPAHHOTO
S3bIKOB; HOPMBI CJIOBOYMOTPEOJICHUS; HOPMbI TpaMMmaTukH; opdorpaduueckue
HOPMBI COBPEMEHHOI'O0 T'OCYJApPCTBEHHOTO M HM3y4aeMOI'0 MHOCTPAHHOIO SI3BIKA;
HOPMBI MYHKTYallUd M UX BO3MOXXHYIO BapHaHTHOCTb; (POHETUYECKHE HOPMBI
TOCYy/lapCTBEHHOIO W WHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB;  CHEUU(PUKY  pa3iIMuHBIX
(YHKIIMOHAJIBHO-CMBICIIOBBIX ~ THUIIOB ~ peyd  (OMHMCaHHE, IOBECTBOBAHUE,
paccykaeHue), pa3HooOpa3Hble S3bIKOBBIE CpeAcTBa Uil  oOecredeHus
JIOTUYECKOM CBA3HOCTH IHCBbMEHHOTO M YCTHOTO TEKCTa; CTHJIMCTUYECKHE
0COOCHHOCTH HAay4YHON KOMMYHUKAIUH.

2) YMeTh: cO3/1aBaTh YCTHbIE M THCBMCHHBIC, MOHOJIOTUYECKHE U
JIMAJIOTUYECKUE peYeBble MPOU3BEIACHUS HAa TOBCEAHEBHO-OBITOBOM YPOBHE;
cO37aBaTh YCTHbIE U MUCHMEHHBIE, MOHOJIOIMYECKUE U JUAIOTUYECKHE pPEUYEBbIC
IIPOM3BEICHUS HAYYHBIX M JICJIOBBIX JKaHPOB C YYETOM ILI€JIEH, 3ajad, yCJIOBUU
oOlIeHus1, BKIIIOYas HaAyyHOE U JIeJIoBoe oOlieHue B cpene MHTepHer; cBOOOAHO
oOlIAaTBCA W YUTaTh OPUTHMHAIBHYI0 MOHOTpaUYECcCKyl0 U TEPUOAHYECKYIO
JUTEpaTypy Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE 1O MPO(HECCHOHATLHON TEMAaTUKE U CTAThHU U3
ra3eT U KypHAJIOB, M3/1aBa€MbIX Ha MHOCTPAaHHBIX s3bIKax M B ceTH MHTepHer;
CBOOOIHO BBICTPAWBAaTh HAYYHYI0 KOMMYHHKAI[MOHHYIO JI€ATEIbHOCTh B
MMCBMEHHOMW U YCTHOH (hopmax.



3) Bmagetp: 0a30BBIMH BHJaMH YCTHOM W MUCHBMEHHOW KOMMYHHKAIIWH;
BUJIAMU YCTHOM U IIHCbMEHHOM KOMMYHMKAIIWH;

paznuyHbIMH  (hopmamu,

HHOCTPAHHBIM A3BIKOM Ha YPOBHC Hay‘IHOﬁ KOMMYHHKAITUH.

2. IlporpaMmma onleHUBAHMSI KOHTPOJMPYEMOl KOMIIeTeHIUM:

Kon
Koutponupyembie  Momynu, . | HaumenoBanue
Ne KOHTPOJIUPYEMOU
pazaeinbl (TempI) OIICHOYHOTO
/T « KOMITCTCHIINH (TN sk
JUCHUTUTUHBI ee gacTi) cpelcTBa
1 | BBogHslii Kypc VK-3, VK-4.
VK-6 OIK-1 Urenue, MEPEBO/,
OHK-,B OIK-8 ' | aHHOTUPOBAHUE
2 | OcHOBHOI KypC VK-3, VK-4,
VK-6 OIK-1 Urenue, MEPEBOJ,
OHK:3 OITK-8 ' | aHHOTUPOBAHUE
3 BBoansIii kypc VK-3, YK-4,
OCHOBHOU KypcC YK-6, OIIK-1, | Pedepar
OIIK-3, OIIK-8 DK3aMeH




KomimuiekT 3a1aHuii 1JIs1 YTEHUsA, IePEBOAA U AHHOTUPOBAHUS
1o qucuuruinae MHOCTPpaHHBIN SI3bIK

UreHune urpaeT BaXXHYIO POJb B pealid3alliu CIIOCOOHOCTH 4YelIOBEeKa K
OOILIIEHUI0O Ha WHOCTPAHHOM s3bIke. B mpoliecce dTeHHs y acHUpaHTOB
dbopmupyeTcsi psiji KOMMYHHMKATUBHBIX YMEHUW: TIOHMMAaTh W MOPOXKAATh
WHOSI3bIYHOE BBICKA3bIBAHUE B COOTBETCTBUM C KOHKPETHOM KOMMYHUKATHUBHOMU
CUTYyallEH, PEYEBOM 3a/1a4€il U A3bIKOBBIMU HABBIKAMMU.

IlepeBoa Kak OWH U3 BUIIOB SI3LIKOBOM JEATEIHLHOCTH MPEICTABIISET COOOM
IIPOLIECC AIEKBATHOW U IOJHOLEHHOW NEPENAYH MBICJIEH, BICKA3aHHBIX HA OJTHOM
A3BIKE, CPEJACTBAMH JPYIroro s3blKa. AJEKBATHBIA M MOJHOLICHHBIA NEPEBOJ
O0OyCJIOBIIMBAET MPAaBUIbHYIO, TOUYHYIO M TOJHYIO Mepeaadyy OCOOEHHOCTEW H
CoJIep>KaHMs MOJJIMHHUKA U €T0 S3bIKOBOW (POPMBI C YU4ETOM BCEX OCOOEHHOCTEM
CTPYKTYpPBI, CTHJISI, JIGKCUKA W TPAaMMATHKH, B COUYETAHHWU C OE3YKOPU3HEHHOM
MPABWIBHOCTBIO A3bIKA, HA KOTOPBII I€JIa€TCs IEPEBOJ.

AHHOTanus (0T JIaT. annotatio — 3amevanue) wiu pesome (0T Gp. résumé
— «COKpAIlIEHHBINY») — KpaTKOe COJCp>KaHWE KHUTU WU JIPYroro HM3JaHus, a
TaK)Ke KpaTKas XapaKTepUCTUKA M3JaHUs: PYKONMUCH, MOHOTpaduu, CTaTbU WA
kauru. [IpodeccnoHalbHO-OpUEHTUPOBAHHBIE HAYYHBIE TEKCThl TO3BOJISIIOT
o0y4aTh €CTECTBEHHOMY SI3bIKY Ha MaTepHuaiax, CIOCOOCTBYIOT PACIIUPEHUIO OIS
BOCIIPUATHSL TMpU YTEHUU, (OPMUPYIOT MNPAKTUUYECKUE YMEHUSI AacCIUPaHTOB
MOJIb30BATHCS CJIIOBAPEM 10 CIIEIUATBHOCTH U JIPYTOM CIPABOYHOU JINTEPATYPOU.

[Iprmepsb! uTeHUS, TEpEBOIa U AHHOTUPOBAHUS TEKCTOB

AHIJIHHCKHUH SI3BIK
The teacher and the learner

In the act of teaching there are two parties (the teacher and the taught) who work together
in some program (the subject matter) designed to modify the learners’ experience and
understanding in some way. It is necessary to begin, therefore, with observations about the
learner, the teacher, and the subject matter and then to consider the significance of group life and
the school. It will then be possible to consider the factors and theories involved in modifying a
person’s experience and understanding. They include theories of learning in education, of school
and class organization, and of instructional media.

A child enters school with little if any attainment in written expression and leaves it
capable of learning much from human culture. It was thought originally that such progress was
just a matter of learning, memorizing, associating, and practicing. The work of psychologists has
revealed, however, that the growth of the pupil’s intellectual powers must include a large
element of development through different phases, beginning with simple sensorimotor
coordination; going on to the beginnings of symbolizing, helped by the growth of language and
play; and then on to logical thought, provided the material is concrete; and, finally, in
midadolescence, on to the power to examine problems comprehensively, to grasp their formal
structure, and to evoke explanation. Regarding emotional experience, the child progresses from
direct, immediate, uninhibited reactions to more complex, less direct, and more circumspect
responses. The physical growth of the child is so obvious as to need no comment. Any attempt to
educate the child intellectually and emotionally and for action must take account of those
characteristics. Education must pace development, not follow it and not ignore it. The
components in the child’s overall educational growth are physical and mental maturation,
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experience, formal teaching through language, and an urge in the learner to resolve
discrepancies, anomalies, and dissonances in experience.

What is required of teachers is that they enjoy and be capable of sharing with children
work programs designed to modify their experience and understanding. That means making
relevant experience available to the student at the right time. The teacher must be mature, have
humour with a sense of status, be firm yet unruffled, and be sympathetic but not overpersonal.
With large classes, the teacher becomes a leader of a group, providing stimulating learning
situations.

The subject matter taught also has a marked influence on the total teaching situation. It
may be conveniently divided into the broad headings of languages, humanities, sciences,
mathematics, and arts. Although each group of subjects has something in common with others in
terms of the demands it makes on the thinker, each area has also something quite specific in its
mode of development. Languages call for verbal learning and production based on oral work,
particularly during the early phases. The humanities call for an understanding of cause-effect
relations of immediate and remote connections between persons and institutions and between
human beings and their environment. The sciences call for induction from experience, though
deductive processes are required when the laws of science are formalized into mathematical
terms. The humanities and sciences both depend on the ability of the learner to hypothesize.
Mathematics calls for the ability to abstract, symbolize, and deduce. An interest in the formal
and structural properties of the acts of counting and measuring is fundamental. Arts and literature
call for a fairly free opportunity to explore and create.

A large part of the teacher’s role is as a group leader, and the group life of the school and
the classroom must influence the teaching situation. Group life shows itself in the dynamic
structure of the class—including its manner of reaching group decisions, the hierarchy of its
members, the existence of cliques and of isolated individuals—and in its morale and overall
response to the school and the rest of the staff. Individual pupils also conduct themselves under
the influence of the groups to which they belong. Their achievements and attitudes are subject to
evaluation by the group, leading to support or ostracism, and they set their standards according to
those influences.

In many schools, the range of ages in any class is about one year, and the narrow range
makes for some uniformity of subject-matter coverage. But in rural one- and two-teacher
schools, groups of children may be heterogeneous by age and ability, and the mode of teaching
has to cope with a number of smaller subunits moving along at different rates. The teacher’s
problem is to coordinate the work of those small, dissimilar groups in such a way that all get
attention. Creative free activity has to be practiced by one group while another has more formal
instruction from the teacher.

The effect of “streaming,” or “tracking”—that is, selecting homogeneous groups by both
age and intellectual ability—has promoted much inquiry. The practice evokes extreme opinions,
ardent support, and vociferous condemnation. The case for uniformity is that putting pupils with
their intellectual peers makes teaching more effective and learning more acceptable. The case
against it draws attention to its bad effects on the morale of those children in the lower streams.
That view supports the heterogeneous class on the grounds that the strongest are not overforced
and the weakest gain from sharing with their abler fellows. Experimental evidence on the
problem is diverse.

The school community is housed in a physical complex, and the conditions of
classrooms, assembly places, and play areas and the existence (or nonexistence) of libraries,
laboratories, arts-and-crafts rooms, and workshops all play their part in the effectiveness of the
teaching-learning situation. Severe restrictions may be caused by the absence of library and
laboratory services.

Hemenxum si3bIk
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Die Begriffe Padagogik und Erziehungswissenschaften werden heute hiufig synonym
verwendet. Beide Termini bezeichnen eine wissenschaftliche Disziplin, die sich mit der Theorie
und Praxis von Erziehung und Bildung auseinandersetzt. Das Lernen und die Forderung der
Personlichkeit eines Menschen stehen dabei im Vordergrund. Der Begriff der
Erziehungswissenschaft kam dabei allerdings erst im 18. Jahrhundert auf, wihrend der Terminus
Pédagogik bereits im antiken Griechenland verwendet wurde.

Auch wenn sie umgangssprachlich oftmals gleichgesetzt werden, grenzt die Fachwelt
beide Begriffe voneinander ab.

Der allgemeine Oberbegriff Pddagogik bezeichnet alles, was mit der Erziehung und
Bildung in Verbindung steht. Dazu gehort das theoretische Erfahrungswissen sowie samtliche
Formen des praktischen Handlungsgeschehens. Entgegen seiner urspriinglichen Form bezieht
sich dieser Begriff heute nicht nur auf Kinder und Jugendliche, sondern wie eingangs erwéhnt
auch auf Erwachsene.

Erziehungswissenschaft als Wissenschaft

Der neuzeitliche Begriff der Erziehungswissenschaft betont vor allem den
wissenschaftlichen Charakter dieser Disziplin. Die Erziehungswissenschaft betrachtet
padagogische Erziehungsprozesse, die innerhalb einer Gemeinschaft stattfinden. Diese Prozesse
werden analysiert und anhand neuer Erkenntnisse dann péadagogische Konzepte entwickelt.
Durch die kontinuierliche Forschung und Fragestellung konnen Zusammenhénge begriindet und
die Folgen bestimmter Methoden verstanden werden.

Die zentrale Frage der Erziehungswissenschaft ist, inwieweit Menschen in ihrer
Entwicklung und Bildung unterstiitzt und gefordert werden konnen. Das Studium zur
Erziehungswissenschaft ist interdisziplindr und vereinbart Schwerpunkte aus der Pddagogik,
Psychologie und Soziologie. Eng verkniipft mit ihr ist die Bildungswissenschaft, dessen
Schwerpunkt, wie der Name es schon vermuten lésst, auf der Bildung liegt.

Die Hauptaufgaben von Padagoginnen und Pddagogen sind in erster Linie die Beratung
und Betreuung. Der Fokus liegt dabei in der Entwicklung und Hinfiihrung des Einzelnen zu
einem selbststindigen und eigenverantwortlichen Leben in der Gesellschaft. Pddagoginnen und
Pddagogen unterstiitzen diese Personlichkeitsentwicklung wunter Berticksichtigung der
Erziehungswirklichkeit aus dem familidren und gesellschaftlichen Umfeld.

Ziel von Padagoginnen und Pédagogen ist es, den Lernenden zu einem eigenstidndigen
Menschen zu erziehen. Der Mensch soll die fiir ihn optimalen Mdoglichkeiten selbst erkennen
und die besten Entscheidungen fiir sich und andere treffen. Dazu gehort u.a. die Fahigkeit, sich
neuen, unvorhergesehenen Situationen anzupassen und auch in schwierigen Situationen Ruhe zu
bewahren. Hierbei gehen Péddagoginnen und Péddagogen als inspirierende Vorbilder voran.

Neben wissenschaftlich fundierten Kenntnissen zur Erziehungs-, Unterrichts- und
Beratungsarbeit sind wesentliche padagogische Kompetenzen notig, um diese Werte vermitteln
zu konnen. Pddagoginnen und Pddagogen sollten sich durch Sozialkompetenz auszeichnen.
Teamfdhigkeit, Konflikt- und Kommunikationsfiahigkeit sowie ein gewisses Mall an
Fingerspitzengefiihl sind essenziell. Eine pddagogische Fachkraft muss sich in andere Menschen
hineinversetzen und verschiedene Phasen der Personlichkeitsentwicklung erkennen konnen.

Eine weitere wichtige padagogische Fihigkeit ist die Methodenkompetenz. Dazu gehort
die Einholung, Analyse und Interpretation von Informationen ebenso wie das Vermdgen,
selbststdndig und zielorientiert Entscheidungen zu féllen.

Das Interesse an der Arbeit mit Menschen, eine gefestigte Personlichkeit und gute Nerven
sind Eigenschaften, die iiber die jede paddagogische Fachkraft verfiigen sollten. Dies gilt sowohl
fir Lehrerinnen und Lehrer, Erzieherinnen und Erzieher als auch Kinderpflegerinnen und
Kinderpfleger.

Was muss man studieren, um Padagoge zu werden?

Péadagogik bietet dir vielfdltige Spezialisierungen. Neben den klassischen Piddagogik
Studiengingen kannst du auch ganz besondere Fachbereiche der Pddagogik studieren, wie zum
Beispiel Sonderpadagogik, Medien-, Wirtschafts- oder Pflegepddagogik, um nur einige zu



nennen. Alternativ dazu kannst du auch Bildungswissenschaft oder Erziehungswissenschaft
studieren. Inhaltlich sind padagogische Studiengidnge eine Kombination aus Psychologie,
Soziologie und Erziehungswissenschaft.

Was muss ich als Pddagoge konnen?

Pédagogik vereint Elemente aus der Erziehungswissenschaft, der Psychologie und der
Unterrichts- und Beratungsarbeit miteinander. Die wichtigsten Kompetenzen einer Pddagogin
sind ihre sozialen Fahigkeiten: Kommunikationsfdhigkeit, Empathie, Konfliktkompetenz,
Fingerspitzengefiihl und Diplomatie zeichnen eine erfolgreiche Piddagogin aus. Piddagogen
sollten nicht nur SpaBl an der Arbeit mit Menschen haben, sondern auch besonders hoch
entwickelte soziale Fahigkeiten und viel Geduld besitzen.

Belastbarkeit und Resilienz sind weitere wichtige Eigenschaften, die angehenden
Pdadagogen helfen, denn als Pidagoge bekommst du nicht nur die personliche Entwicklung,
sondern auch die Probleme der Menschen hautnah mit.

Was macht ein Padagoge?

Als Pddagoge bestehen deine wichtigsten Aufgaben in der Unterstiitzung, Beratung und
Betreuung von Einzelpersonen, die dadurch zu einem selbstindigen, eigenverantwortlichen
Denken und Handeln erméchtig werden sollen.
Sozialpadagogen arbeiten in zahlreichen unterschiedlichen Fachrichtungen und Spezialgebieten
der Piadagogik, die jeweils unterschiedliche Aufgaben mit sich bringen. Fiir die meisten dieser
unterschiedlichen Teilbereiche gibt es Schwerpunkt- oder Masterstudiengénge, die angehende
Péadagogen absolvieren konnen. Einige davon sind beispielsweise:

Sozialpddagogik

Sozialpddagogik konzentriert sich auf die Mitglieder der Gesellschaft, die durch Armut,
geringe Bildung, psychische Krankheiten oder gewaltvolle Familienverhéltnisse gesellschaftlich
benachteiligt sind.

Erlebnispddagogik

Erlebnispiddagogik ist eine Form der Padagogik, in der das Lernen durch eigenes Erleben,
oft in Gruppen und in der Natur, im Vordergrund steht. Die Idee dahinter ist, dass auf diese
Weise soziale Kompetenzen gestiarkt werden.

Kulturpadagogik

Kulturpddagogik beschiftigt sich mit der Vermittlung kultureller Bildung und damit,
Kindern und Jugendlichen den Zugang zu Kunst und Kultur zu ermdglichen.

DpaHIy3CKHH A3BIK
Les méthodes pédagogiques

Vous trouverez ci-dessous les différentes méthodes de pédagogie:

La méthode expositive, transmissive ou magistrale

La méthode expositive est une méthode d’enseignement dans laquelle 1’enseignant
fournit, dés le départ, des informations aux étudiants sans qu’il y ait une interaction majeure.
C’est une méthode d’enseignement trés courante et qui est surtout utilisée lorsque ce qui doit étre
appris n’est pas encore connu des étudiants ou quand le contenu est « hors de portée » si les
¢leves devaient rechercher par eux-mémes.

La méthode démonstrative

La démonstration est une méthode d’enseignement utilisée pour communiquer une idée a
I’aide de supports visuels tels que des tableaux de feuilles mobiles, des affiches, des power point,
etc. Une démonstration est le processus qui consiste a enseigner a quelqu’un comment fabriquer
ou faire quelque chose en procédant étape par étape. En montrant comment, vous « dites » ce que
vous faites.

La méthode interrogative ou maieutique

La méthode interrogative est la théorie du raisonnement. Elle comprend la logique
déductive comme méthode d’apprentissage. On peut soutenir que la méthode interrogative est
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une théorie générale du raisonnement. Il existe deux types de mouvements : les mouvements
d’inférence logique et les mouvements interrogatifs.

La méthode active ou dite « de découverte »

La méthode active est une approche de I’enseignement qui consiste a faire participer
activement les étudiants a la mati¢re du cours par des discussions, de la résolution de problémes,
des études de cas, des jeux de role et d’autres méthodes.

Cette méthode confére un plus grand degré de responsabilité a I’apprenant que les
approches passives telles que les cours magistraux, mais les conseils de I’instructeur restent
cruciaux dans une classe d’apprentissage active. Les activités d’apprentissage actives peuvent
durer quelques minutes a des séances de cours entiéres ou se dérouler sur plusieurs séances de
cours.

La méthode expérientielle

La méthode expérientielle consiste a apprendre par I’expérience. Cette théorie a été
proposée par le psychologue David Kolb, qui a été influencé par les travaux d’autres théoriciens,
notamment John Dewey, Kurt Lewin et Jean Piaget.

Selon Kolb, ce type d’apprentissage peut étre défini comme «le processus par lequel la
connaissance est créée par la transformation de I’expérience. La connaissance résulte de la
combinaison de la saisie et de la transformation de I’expérience ».

La théorie de I’apprentissage expérientiel différe des théories cognitives. En effet, ces
derniéres mettent ’accent sur le rdle des processus mentaux tandis que les théories
comportementales ignorent le rdle possible de I’expérience subjective dans le processus
d’apprentissage.

Les outils pédagogiques

Voici quelques exemples d’outils pédagogiques:

Le Mind-Mapping

Le mind-mapping ou La carte mentale est un moyen efficace de prendre des notes et de
réfléchir a des sujets de rédaction. Une carte mentale implique de noter un théme central et de
penser a des idées nouvelles et connexes qui rayonnent a partir du centre. Le mind mapping est
une méthode efficace pour générer des idées par association.

Le Lapbook

Le lapbooking permet aux éléves d’effectuer des recherches et d’apprendre tout sur un
sujet spécifique. Il s’agit simplement d’un dossier rempli de mini-livres amusants contenant des
informations intéressantes sur un sujet général du lapbook. IlIs sont pratiques et rendent
n’importe quel sujet un peu plus amusant.

Le lapbooking est ¢galement ’'un de mes moyens préférés pour renforcer les lecons
enseignées en classe. Pour les enfants les plus jeunes, vous pouvez les laisser choisir le sujet.
Ensuite, ils font une unité spéciale de lapbooking sur ce sujet.

La méthode du loci ou mémoire des lieux

Les «loci» (qui signifient lieux en latin) sont une technique de mémorisation. En effet,
cette technique est basée sur I’idée qu’une personne se souvient mieux des lieux qui lui sont
familiers. Ainsi, si vous pouvez relier quelque chose (idées clés, éléments d’une liste, etc.) a un
lieu que vous connaissez bien, I’emplacement agira comme un indice pour vous aider a vous
souvenir ce que vous essayez de mémoriser.

Les Grecs et les Romains utilisaient la méthode loci en plagant mentalement les points
clés de leurs discours dans des endroits situés le long des routes familiéres, dans la ville ou dans
le palais. Pour se souvenir du point clé, chaque objet qu’ils croisaient dans la rue représentait une
idée. En passant devant chaque lieu, ils visualisaient I’idée en interaction avec un lieu spécifique.
Lorsqu’ils étaient préts a prononcer leur discours, ils refaisaient mentalement le méme parcours,
retrouvant ainsi les idées clés dont ils voulaient parler.

Des jeux pour apprendre

Les jeux dans I’enseignement peuvent accroitre la participation des €léves. Ils favorisent
I’apprentissage social et émotionnel et motiver les €léves a prendre des risques. Par exemple, le
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jeu de quiz a choix multiplesKahoot a montré I’amélioration de 1’attitude des éléves envers
I’apprentissage et I’augmentation des résultats scolaires.

La pédagogie active (Montessori)

La méthode Montessori est développée par I’éducatrice et médecin italienne Maria
Montessori. En plus, la méthode contient cinq principes : respect de 1’enfant, 1’esprit absorbant,
périodes sensibles, I’environnement préparé et I’auto-éducation.

Différence entre didactique et pédagogie

La didactique est une discipline qui s’intéresse essenticllement a la science de
I’enseignement et de I’instruction pour tout domaine d’étude donné.

La pédagogie se concentre plus spécifiquement sur les stratégies, les méthodes et les
diverses techniques associées a I’enseignement. La pédagogie désigne également la capacité
d’un enseignant a faire correspondre des concepts théoriques avec des méthodes pratiques de
transferts de connaissances. Il s’adapte aux stratégies d’apprentissage des éléves.

La didactique est centrée sur I’enseignant et repose sur la somme des connaissances
théoriques et pratiques. Alors que la pédagogie se concentre sur 1’apprenant. Elle doit étre
adaptée pour répondre a la complexité des besoins des étudiants.

Kpurepuu onenkm:

OILIEHKA TPEBOBAHUSA K 3HAHUAM
OMIIUYHO OTCcyTCTBHE JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUX OIIMOOK.
[TotHOCTEIO COOMIOICHA CTHIIMCTHKA TEKCTA.
Xopouio 2-5 JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX OIIHOKHU.
CobmroieHa CTUIIMCTHKA TEKCTA.
y0061emeopumenbHo 6-10 nexkcuKo-rpaMMaTHYECKUX OIMMUOOK. EcTh
HapyIIeHNUEe B CTUJIMCTHYECKOM YPOBHE TEKCTA.
HeY006/1emeopUmMeIbHO 10- u Oomnee JEKCUKO-TPAMMATHUYECKHX OIIHOOK.
CTunucTuKa TeKCTa He COOJTI0/ICHA.
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Pedepar

1o aqucuuiuinae: MHOCTpaHHBIH A3BIK

Pedepar — pedepupoBaHre MNPOUYUTAHHON JIUTEPATYpbl HA WHOCTPAHHOM
S3BIKE WJIA TIEPEBOJI ¢ MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAYYHOTO TEKCTa MO CHEUUaTbHOCTH.
Pedepar BbImomHsSETCS Ha PYCCKOM $I3bIKE Ha OCHOBE MPOYUTAHHOW JIMTEPATYPhI
no cnenuaibHocTi. OTOOp MaTepuana OCYIECTBISETCS ACIUPAHTOM/COUCKATENEM
C Y4Y4E€TOM 3HAYMMOCTM 3TOTO Marepuana Jjs Hay4dHol pabotel. B kauecTBe
VUCTOYHUKOB  MCIOJB3YETCA  Hay4Has JHTepaTrypa [0  CHEUAIbHOCTH,
omyOJIuKOBaHHas 3a pyOe:koM 3a nociennue 10-15 ner.

O0BeM TEKCTOBOTO MaTepuaia Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE, UCIOJIb3YEMOTO JIJIs
HanucaHus pedepara, 1okeH ObITh He MeHee 40-50 cTpanuil;

O0bvem pedepata - 12-15 crpanur; meyatHoro Tekcta (pasmep mpudra 14
T, MEKCTPOUYHBIN MHTEPBaJl OAMHAPHBIN, NIOJISA: BEpXHEE - 2.5cM, HUXKHee - 1.5¢cMm,
JeBoe - 2¢M, mpaBoe — 1.5 cm.).

Crtpykrypa pedepara

1. TutynpHBIN TUCT

2. Buza Hay4yHOro pyKOBOAMTENS O COOTBETCTBHM COJEpKaHUS pedepara
TE€ME JUCCEPTALMH.

3. Busza Benymiero npenogaBaTensi 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY O JIOIIYCKE K
c/llauye KaHAUJIaTCKOro SK3aMEeHa.

4. OrnaBieHHeE.

5. I1nan pedepara.

6. AHHOTanus pedepara Ha MTHOCTPAHHOM si3bIKe (00BeM - 1/3 - 1/4 c1p.).

7. YacTOTHBIM CIIOBAph TEPMHHOB C MEPEBOJAOM HAa PYCCKUM S3BIK M
OOBSICHEHHEM 3HAYEHHUH ATHX TEPMUHOB Ha WHOCTPAHHOM si3bIke (MuUHUMYM - 200
TEPMHUHOB).

8. Criicok nmpounTaHHoOU auTeparypsl, opopmieHHsiii mo ['OCTy.

9. Konuu HaunOosiee 3HaYUMBIX CTAaTel, UCIOJIb30BAHHBIX NPU HANUCAHUU
pedepara (He menee 15-20 cTp.).**

IIpumeuanus:

*TekcThl OpPUTHHAJIBHOW JIUTEPATypbl IO CHEIUAIBbHOCTH  JIOJKHBI
COOTBETCTBOBATh TEME HCCIlIeJOBaHUsA. BHIOOp TEKCTOB JIOJKEH OBITH COTIacOBaH
U YTBEPKJEH HAyYHBIM PYKOBOUTEIIEM.

**Konuum TEKCTOB JOJKHBI BKJIIOYaTh Oubmuorpaduyeckue JaHHbIE
(aBTOP/BI, TOA ¥ MECTO M3JaHUsI). TEKCThI HEOOXOAMMO BHIOMPATh C MUHUMAIbLHBIM
KOJIMYECTBOM WJUTIOCTpaluid (rpaduku, TabJIULbl PUCYHKU U T.1I.). B Tekctax He
JOJKHO OBITh HUKAKMX PYKOMHCHBIX TOMETOK.

Kpurepuu ouenku pedepara.
Ob6wue Kpumepuu: TIyOMHAa W TIOJIHOTA pPAacKpbITUS TeMbl pedepara;
aJIeKBaTHOCTh TEpelayll COJEpKaHUs MEPBOMCTOYHUKOB; JOTHYHOCTH, CBSA3HOCTD

pedepara:



e CTPYKTYpHasi YHOPSJIOYCHHOCTh (HAJWYHE BBEICHHS, OCHOBHOW 4YacCTH,
3aKJII0YEHUS], UX ONTUMAIbHOE COOTHOIICHUE);

» 0popMIIeHUE (HAJTMYKE TUTaHA, CIIUCKA JIMTEPaTyphl, COOTIOAECHUE KYIbTYpPhI
UTUPOBAHUS, CHOCKH U T.11.);

o BJIQJICHUE HAYYHBIM CTHJIEM U3JIOKECHUS.

YacTHble KpUTEPUH MPUMEHSAIOTCS K OJHOM M3 KOHKPETHBIX CTPYKTYPHBIX
yacTel pedepara.

Kpumepuu oyenku éeedenus:

- HaTmuue 000CHOBAaHUS BBIOOPA TEMBI, €€ aKTYaIbHOCTH;

- Hanmmure GOpMYIHPOBOK IIeJieH U 3a1a4 pedepupyeMoit paboThI;

- HAJTMYME KPaTKON XapaKTePUCTUKH MIEPBONCTOYHHKOB.

Kpumepuu oyenxku ochosénoii wacmu:

- JIOTMYHOE CTPYKTYpUpOBaHHWE Marepuajia Io pazzienam, naparpadam,
a03aram;

- HaJIMYME 3aroJIOBKOB K YaCTSIM TEKCTa U KX COOTBETCTBUE COJICPIKAHUIO;

- BBIJICJICHUE B TEKCTE€ OCHOBHBIX TOHSITHI U TEPMUHOB, UX TOJIKOBAHUE;

- HAJIMYUE MPUMEPOB, WILTIOCTPUPYIOIINX TEOPETUYECKUE MOJIOKEHUS.

Kpumepuu oyenxu 3axnouenus:

- HaJIMYME BBIBOJIOB IO pe3yJbTaTaM aHaJIn3a;

- BBIpQXKEHUE CBOETO MHEHUS 10 MpodIieMe.

OILEHKA TPEBOBAHMHSA K 3BHAHUAM

3aumeno | ctaBuUTCS, e€ciM OOydarmuiicsa BbIMOAHUI OT 65 g0 100%
YKa3aHHBIX TPEOOBAHMIA.

He 3aumeno | ctaButcs, eciu oOydaromuiics BeimonHWI 50% ©u  MeHee
yKa3aHHBIX TPeOOBaHUM.




DK3aMeH

1o aqucuuiuinae: MHOCTpaHHBIH A3BIK

Jlonyck K KAaHAUAATCKOMY IK3aMeHY :

1. BHeayauTOpHOe YTeHHEe TEKCTOB 1O crernuaibHocTu oobeMoM 750000
n.3H. (250-300 crpanmim). M3 mux: 100 000 m.3H. - mepeBoj OOIIEHAYYHBIX
TekctoB: 500 000 m3H. - 00 COCHHAIBHOCTU.C  HCHOJIB30BAaHUEM
c(hOpPMHPOBAHHOTO aCIUPAHTOM (COMCKATEJIEM) CJIOBApS-TJIOCCAPHsS (TEKCTHI TI0
CHEIUATBHOCTHA JIOJDKHBI OBITH QHTJIO-TOBOPSIIUX AaBTOPOB WM W3 WCTOYHHKOB,
OITyOJIMKOBAHHBIX B M3AATENIbCTBAX aHTIIO-TOBOPSIMX cTpaH). OTOOp MaTepuana
JUTS BHEAYJIUTOPHOTO UYTEHUS W TEPEBOAA OCYIIECCTBIISICTCS ACTHPAHTOM U €T0
HAyYHBIM PYKOBOIHUTEIIEM IO CIEIHUATBLHOCTH C y4E€TOM 3HAYMMOCTHMAaTepuasa
JUTSl HAYYHOU paboThl.

2. [IpencraButh pedepar 1o uccieayeMoi npodieMaTuke.

CTpyKTypa KaHAMIATCKOI0 IK3aMeHa

1. U3yualoniee YTeHHe OPUTHHAIBHOTO TEKCTA M0 Y3KOH CHEUaTbHOCTU

oobemMoM 2700 m.3H. ¢ UCIMOJIB30BAaHUEM C(HOPMHUPOBAHHOTO ACMUPAHTOM
(couckatenem) cioBapsi-riaoccapusi. Bpems noarorosku 45-60 MuH.

2. IlpocMOTpPOBOE YTeHHME OPUTHHAIBLHOTO TEKCTa MO CHEIHaTbHOCTH 0e3
cioBaps.O0wsem - 1500 n.3H. Bpems BoimonHeHus - 3-5 Munyt. @opma mpoBEpKH —
nepeaava u3BJIeYeHHON HHGOPMAITMU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. becena Ha HHOCTPAHHOM #3bIKE II0 BONPOCAM, CBA3aHHBIM CO
CTHEIMATLHOCTRIO M HAay4HOH paboTON 5K3aMEHYIOIIErocs: TeMa HMCCIICOBAHMS,
UCTIONIb3yeMbIe MaTepHallbl, METOAbI, aKTyaJbHOCTh, MPAKTUYECKasi 3HAYHMMOCTH;
npoOJemMbl, CTENeHb pa3palOTKM JJAHHOTO HCCJIEAOBaHHUS 3a pPyOekoMm;
MEPCIEKTUBbI JAIBHEHUIIIETO UCCIEIOBAHUS U JIP.

IIpuMepHbIii NepeYeHb TeM 111 Oeceabl:

1. O6¢cyxnenue pedepara.

2. O630p u 00CYXIeHHE TPOUYNTAHHOM JIUTEPATYPHI IO CIIEIUATHLHOCTH.

3. AKTyaJlbHOCTh W30paHHOTO HAyYHOTO HAMpABIICHUS, MW U 3aJa4d
JUCCEPTAIMOHHOTO HCCIIEA0BAHNUS.

4. HoBu3Ha u mpakTUyecKas IEHHOCTh AUCCEPTAIIHOHHOTO HCCIIeTOBAHUSI.

5. Metojbl uccie0BaHus, UCTIOIb3yeMbIe B HAYYHOU padoTe.

6. TpynoBass  A€SATEIBLHOCTh  ACIHUPAHTA/COMCKATENS:  OMBIT  PabOTHI,
CTICTIHATU3aIIA.

7. Cneuuduka OTEUECTBEHHOM HCCIEAOBATEILCKOW IIKOJBI B paMKax
n30paHHOr0 HAYYHOT'O HAIpPaBJICHHUS.

8. becema o mpoOisieMax W HOBBIX TEHACHIMSIX HM30pAHHOTO HAYYHOTO
HaIpaBJICHUS! B CBSI3U C TJI00aTH3aIUCH.

9. IlpenmyiiiecTBa U HEIOCTATKU TJI00ATU3ALINHI

Kpurepuu ounenkmu:



OLIEHKA
SK3AMEHA

TPEBOBAHMUSA K 3HAHUAM

OMmJiU4HO

BrictaBnsiercs — aciupaHTy — (COMCKATeNi0),  €CJIu
HaOJII0/1aeTCsl MPaBUILHOE YTEHHUE M TIEPEBOJ TEKCTA,
BJIIAJICHUE TMPOWJAECHHOM JIEKCUKOW W T'PaMMATUKOM;
MPAaBUJIBHOE BBINIOJHECHUE YIPAXKHEHUM; TPaMOTHAs
MMOCTAHOBKA BOIPOCOB M OTBETHl HA HHX; MOJHBIA U
IPaMOTHBIM TIEpecKa3; yMEHHE BecTH Oecemy TIO
MIPOMJICHHBIM TEMAM PEYEBOTO ITUKETA.

xXopouio

BrictaBisiercs acnupaHTy (COMCKATENI0), MPU 3HAHUU
IpPOrpaMMHOT0 MaTepuaia B II€JIOM; MPaBUILHOM
YTEHUM M TepeBOJe TEKCTa 0€3 CYIIECTBEHHbIX
HETOYHOCTEHN; MMOCTAHOBKE BOIIPOCOB M OTBETHI HAa HUX
U TIepecKase TeKcTa 0e3 CyIIECTBEHHbIX 3aMEYaHMi.

y00871emeopumeibHo

BricTaBnsiercs — acnupaHTy — (COMCKaTelo),  IpH
YCBOGHHHM OCHOBHOIO MaTe€pHaia; HEI0CTaTOYHO
MPAaBWJIBHOM UYTEHHM U TEPEBOJIC€ TEKCTAa; OTBETHI Ha
BOIIPOCHI, MEpecKa3e C 3aMEUaHUSIMU; HEJOCTATOYHOM
YCBOEHUE TPAMMATUYECKOI0 MaTepuaia.

Heyt)owzemeopumeﬂbuo

BricTaBnsiercss acnupaHTy (COMCKATEN0), KOTOPhIA HE
3HaET MPOrPAaMMHOTO MaTepuajnga, IMpU IIOXOM
BJIAJICHUU JICKCUKM W TpPaMMAaTHKHU, HETPaMOTHOM
repeckKase; HEMpPaBWILHOW IMOCTAaHOBKE BOMPOCOB U
OTBEThl HAa HUX. ECiaW cHarommy 5K3aMEH BBIMOJHUI
MeHee 65% mnepeBoma. Ecnu cparomumid  sK3ameH
Harmucan pedepaT Ha OIICHKY - «HE 3auTeHO». OTKa3 OT
OTBETA.




KomnuiekT 3aganuid 1Jil TeCTOB

o gucuuiiiae MHOCTpaHHBINA A3BIK

TCCTHpOBaHI/Ie IIPOBOAUTCA C IMCJIbIO BbBIABJICHHA YPOBHA YCBOCHMSA

IIporpaMMHOI'0 MaTcpualia.

Ha Brimonnenue Bcex 3amannii naetcs 20 MUHYT.

Hrorosbliii TecT no gucuuminie « AHOCTpaHHDBIN SA3bIK (AHTJIMHCKUH A3BIK)»

1. ITocTaBbTE CiI0Ba B IIPpAaBUJIBHOM IIOPSAIKCE.

What/ your/ name / is?
Otset: What is your name?

2. ITocTaBbTe BONPOC K CICAYIOUIEMY MPEIIOKECHUIO.

My name is James.

BapuanTtel otBetoB: 1) What is your name? 2) What’s your name?

3. JlonuiunTe Ha3BaHUE SI3bIKA.
Dan is from the USA. He speaks
Otser: English

4. BriOepute BEpHOE MPOITYIIIEHHOE CIIOBO (Ha3BaHue podeccun). Y cTaHOBUTE

COOTBCTCTBHUC.

1. I borrowed a book from a library, but
I forgot to return it in time. I’m afraid to

a) firefighter

called the police. The
very nice, | think he will help us.

was

go there, the will be angry
with me.
2. My brother helped our neighbours to | b) policeman
put out the fire. He works as a
, S0 he knows what to do.
3. Last night we were robbed, so we c) librarian

OrBetl: 1 —¢,2—-a,3-b

5. [TogbepuTe mpaBUIIBHBIC BOMIPOCH! K CIACAYIOMIUM MPEIOKEHUSIM. Y CTAHOBUTE

COOTBCTCTBUC.

| 1. 1 am fine, thank you.

| a) Where are you from?




2. | am from Russia. b) What is the time?

3. It’s 6 o°clock. c) How are you?

OtBetnl: 1 —¢,2—-a,3-b

6. OTBEThTE Ha BONPOC OJHUM CIIOBOM.
What is the capital of Russia?
Otset: Moscow

7. OTBEThTE Ha BOIIPpOC OAHUM CJIOBOM.
What is the capital of Great Britain?
Otser: London

8. OTBeThTE Ha BOIIPOC OAHUM CJIOBOM.
What fruit is typical for Halloween?
OtgeT: pumpkin

9. OTBETHTE HA BOIIPOC OJHUM CJIIOBOM.
In what month do they celebrate Christmas in Great Britain?
Otget: December

10. Haitnute nuimHee ciioBo. Kakoe cI0BO He SBISETCS Ha3BaHUEM TIopoja

BenukoOpuranuu?
London/ Manchester/ the Thames/ Birmingham/ Glasgow
Ortser: the Thames

11. OtBeThTE Ha BoMpoC. BcrmoMHUTE MpaBuUIIO UCTIOIB30BAHUS APTUKIIS TIEPE]T

Ha3BaHUIMU peK.
What river flows in London?
BapuanTer orBeToB: 1) the Thames 2) The Thames 3) Thames

12. BriOepute BEpHBIN OTBET.

A: Where from?

B: I’m from Russia.

A. you are B. you C. are you
Otset: C

13. Beibepute BepHBIi OTBET.

| have two , @ boy and a girl.

A. sons B. daughters C. children
OtgeT: C

14. BeiGepute BepHBIN OTBET.



I work in a . I am a doctor

A. hospital B. hotel C. supermarket
OtBeT: A

15. BeiGepute BepHBIN OTBET.

This is my brother. name is Paul.

A. Her B. His C. He‘s

Otser: B

16. BoibepuTe BEpHBIil OTBET.

I getup 7 o’clock in the morning.

A. for B. at C.in

OtgeT: B

17. BeiOepute BEpHBIN OTBET.

| like apples. But | bananas.

A. don’t like B. like C. do like
OtBeT: A

18. BriOepute BEepHBIN OTBET.

Excuse me, speak English?

A. do you B. you do C.you

OtBeT: A

19. My sister tennis very well.

A. plays B. play C. playing
OtBeT: A

20. I don’t see my parents very often they live in South Africa.
A.so B. but C. because
Otset: C

21. Beibepute BEpHBI OTBET.

The IS quite expensive but the food there is excellent.
A. film B. restaurant C. book
Ortser. B

22. Beibepute BEpHBI OTBET.

were you at the weekend? — | was in Scotland.
A. When B. Where C. What
Ortser: B

23. BriOepute BepHBI OTBET.
Do you like classical music?
A.Yes, | like B. Yes, | does C. Yes, I do



Otser: C

24. BriOepuTe BEpHBIN OTBET.

He very tired, he is falling asleep.
A. are B.is C.am
OtBeT: B

25. BriGepute BepHBI OTBET.

child needs love.
A. Some B. None C. Every
OtBet: C

26. BriOepute BepHBI OTBET.

did you go there? To buy some food.
A. When B. What C. Why
Otset: C

27. OTBeThTE HA BOIIPOC OJHUM CIIOBOM.
In what month do the British celebrate St. Valentine’s Day?
Ortsert: February

28. OTBeThTE HA BOMPOC OJHUM CIIOBOM.
What is favourite hot drink in Britain?
OrtBerT: tea

29. OTBeThTE HA BONPOC OJTHAM CIIOBOM.
What is the favorite topic to discuss in Great Britain?
Ortsert: weather

30. OTBeTbTE HA BOMPOC OJHUM CIIOBOM.

What birds live in the Tower of London?
OrtBerT: ravens

31. There is ... good stadium near our academy.

a. - C.a
b. an d. the
OtBeT: C
32. He likes ... football and ... hockey.
a. the; the cC.- -
b.a; a d. a; the
OtBeT: A

33. My sister ... at home tomorrow.



a. Is C. am
b. was d. will be
Otser: D

34. She 1s a nice ...

a. woman C. womans
b. women d. woman’s
OtBet: A
35. ... you ... to play tennis?
a. does; like c. do; like
b. do; likes d. are; like
Ortset: C
36. ... you ... part in the contest?
a. did; took c. did; take
b. do; took d. does; take
Ortser: C
37. She ... school next year.
a. will finish c. finished
b. shall finish d. finish
OtBet: A

38. They ... the text now.

a. is translating c. am translating

b. was translating d. are translating
Ortger. D
39. She ... already ... this book.

a. have; read C. has; read

b. have; reads d. had; reads
Ortger: C

40. Is this ... book or ... book?

a. mine; your C. your; yours
b. my; yours d. my; your
Otger: D

HroroBpiii TecT mo qucuuiuinae « AHocTpaHHbIil si3bIK» (Hemerkuii s361K)

1. HOCTaBbTe CJIOBA B HpaBI/IJIBHOM nopﬂzu(e.
Wie/ Sie/ heiflen?
Otget: Wie heifen Sie?



2. [TocTtaBbTe BOMPOC K CIEAYIOIMIEMY MPEIIOKCHHIO.
Ich heille Maria.
Bapuantel otBetoB: 1) Wie heilit du? 2) Wie heillen Sie?

3. I[OHI/IHII/ITG Ha3BaHHUE SA3bIKA.
Steffi kommt aus Deutschland. Sie spricht
Otgert: Deutsch

4, JlonumiuTe Ha3BaHUE S3BIKA.
Jane kommt aus GroBbritannien. Sie spricht
Otget: Englisch

5. I[OHI/IIHI/ITC Ha3BaAHUE A3bIKA.
Marina kommt aus Russland. Sie spricht
Otser: Russisch

6. HOHI/IIHI/ITC Ha3BaAHUC A3bIKA.
Jean-Marc kommt aus Frankreich. Er spricht
OtBet: Franzosisch

7. JlonmuiuTe Ha3BaHUE S3BIKA.
Francesca kommt aus Italien. Sie spricht
Ortger: Italienisch

8. lonumuTe Ha3BaHUE MPO(ECCUU U3 BTOPOTO MPEJIOKEHUS B MY>KCKOM POJIE.
Herr Keller ist . Frau Keller ist Lehrerin.
Ortser: Lehrer

9. Jomumvrte Ha3BaHUE NMpodecCcun U3 MepBOro MPEIIOKEHUS B AKEHCKOM POJIE.
Erich ist Ingenieur, Eva ist
Ortsert: Ingenieurin

10. BcraBbTe nponyiieHHoe CJIOBO.
Susanne ist die Schwester von Peter und Ben. Susanne, Peter und Ben sind

Otset: Geschwister

11. OTBeThTE HA BOIIPOC OJHUM CIIOBOM.

Wie heifst die Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland?
Otser: Berlin

12. OTBeThTE Ha BOIIPOC OJTHUM CIIOBOM.

Wie heifit die Hauptstadt der Republik Osterreich?

Otset: Wien



13. OTBeThTE Ha BOIPOC OJHUM CIIOBOM.
Wie heifit die Hauptstadt Russlands?
Otset: Moskau

14. Haiigute numHee ciioBo. Kakoe clIO0BO He sBJsSeTCS Ha3BaHUEM Topoja
['epmanun?

Ko6lIn/ Dresden/ der Rhein/ Berlin/ Miinchen

Otser: der Rhein

15. Hanpgure mmmuee cnoBo. Kakoe cCi0BO He SBIsETCS HAa3BaHUEM PEKHU
['epmanun?

Der Rhein/ Miinchen/ die Elbe/ die Donau/ die Spree

Ortset: Miinchen

16. B kakom roponme ['epmanmm Haxomsarcs bpanmeHOyprckue BopoTa
(Brandenburger Tor)?
BapuanTs! otBeToB: 1) Berlin 2) Bepnun

17. lonummute HepocTaromyto GopMy riaroia «besucheny.
Am Montag wir unsere Freunde in Koln.
Otsert: besuchen

18. omummmTte HegocTaromnyo Gopmy riaroja «macheny.
Am Freitag Herr und Frau Lehmann Yoga.
OtgeT: machen

19. Beibepute BepHBIl OTBET.
Maria studiert

A. Kuchen B. Leipzig C. Humor D. Chemie
Otsert: D

20. Beibepute BepHBIil OTBET.

Ich trinke :

A. Kuchen B. Kaffee C. Worter D. Musik
Ortser: B

21. Beibepute BEpHBIM OTBET.
Barbara hat zwei

A. Hunger B. Briider C. Geld D. Zeit
Otsert: B

22. BriOepute BepHBIN OTBET.

Ich Martin.

A. heil3e B. heillen C. heil3t D. geheiflen

OtsBet: A



23. BriOepuTe BEepHBIN OTBET.

Mein Freund in Berlin.

A. wohne B. wohnen C. wohnt
Otser: C

24. BeibepuTe BEpHBINA OTBET.

Eva Psychologie.

A. studiere B. studieren C. studiert
Ortset: C

25. BriOepute BepHBI OTBET.

du Stefanie?
A. Bist B. Bin C. Sind
OtseT: A

26. Beibepute BepHBIM OTBET.

heiBt du? — Ich heifle Adele.
A. Was B. Wo C. Woher
Otget: D

27. BeiGepute BepHBIN OTBET.

kommt Anne? — Sie kommt aus Kamerun.

A. Was B. Wo C. Woher
Otser: C

28. Bribepute BEpHBII OTBET.

studiert Carlos? — Er studiert in Dresden.
A. Was B. Wo C. Woher
Otser: B

29. Beibepute BepHBII OTBET.

studiert Benny? — Er studiert Biologie.
A. Was B. Wo C. Woher
OtBet: A

30. Beibepute BepHBIil OTBET.

macht Rita? — Sie hort Musik.
A. Was B. Wo C. Woher
OtBeTt: A

31. BriGepute BepHBIi OTBET.

Es regnet. Ich brauche einen :

A. Kaffee B. Winter C. Heft
OtseT: D

. wohnst

. studierst

. Seid

. Wie

. Wie

. Wie

. Wie

. Wie

. Regenschirm



32. BriOepuTe BEpHBIN OTBET.

Es ist . Die Menschen schlafen.
A. Weihnachten B. Winter C. Sommer
Otser: D

33. BriOepuTe BepHBI OTBET.

Sabine trinkt eine Tasse :

A. Kaffee B. Winter C. Heft
OtBet: A

34. OTBETHTE HA BONIPOC OJHUM CIIOBOM.
Was haben Ingo und Chris studiert? Sie sind Musiker.
Otser: Musik

35. Beibepute BepHBIi OTBET.

Der Unterricht beginnt 8.30 Uhr.
A.in B. von C.um
Otger: C

D. Nacht

D. Regenschirm

D. an

Hrorosslii Tect no Aucuunnie « MHocTpanHblil a3bIK (PpaHuIy3cKui

SI3BbIK)»
1. ... estla capitale de la France.
Ortser: Paris
2. ... estla capitale de la Russie.

Otset: Moscou

3. Le professeur parle a ... €leves.
A) notre
B) mon
C) ses

Otgert: C

4. Cet enfant est tres ...
A) attentif
B) attentive
C) attentifs
OtBet: A

5. Le village ... nous voyons est grand.
A) —
B —qui
C—que



Otser: C

6. ... fais-tu tes devoirs le matin ou le soir?
A) d ou
B) quand
C) quelle
Otser: B

7. Ma ville natale est Smolensk, ...y habite avec ma famille.
A) je
B) elle
C)J

OtBer: C

8. Vous ... toujours des choses sérieuses.
A) dites
B) dis
C) dit

Otset: A

9. Vous pouvez nous retrouver ... la place de mairie.
A) avec
B) sur
C) chez

OtgeT: B

10. Mon ami est ... bon géographe.
A) —
B) le
C) un

OtBet: C

11. Mon pere ... lave et chante.
A) me
B) se
C)te
Ortser. B
12. Ne ... pas si vite !
A) courez
B) court
C) courent
OtBet: A

13. On connait ...écrivain russe en France.
A) cette



B) ce
C) cet
OtseT: C

14. La ... phrase est la plus difficile.
A) premicre
B) premier
C) premieres
OtBet: A

15. Nous allons a I’école ... neuf heures.
A) de
B) pour
C)a
OrTBer:.

16. Les parents aiment ...enfants.
A) leur
B) leurs
C) son
Ortser. B

17. Je comprends les exercices ... je fais.
A) que
B) -
C) qui
OtBeT: A

18. ... revient-il si tard aujourd’hui?
A) que
B) combien
C)d’ou

Otser: C

19. Tu ... appelles comment ?
A) se
B) t’
Os

Ortser. B

20. Je ... a I’école le matin.
A—-va B-vais C-vas
Ortser: C

21. BeiOepuTte moaxosiiee BOIPOCUTENBHOE CIIOBO:



A ... heure reviens-tu a la maison ?
A) qui
B) ou
C) pourquoi
D) quelle
Otset: D

22. Beibepute HyXHYIO opMy riaroja:
Qu’est-ce que vous ...?
A) dis
B) dit
C) dites
D) disons
Otger: C

23. Beibepute HyXHYIO (opMy TJaroa:
Vous ... habiter dans cette jolie maison?
A) voulons
B) voulez
C) veulent
D) veux
Otset: B

24. Bribepute Hyx)HYI0 (opMy TIiarona:
Ces étudiants ... en France ce dimanche pour un stage touristique.
A) partent
B) part
C) pars
D) partons
Otget: A

25. Beibepure HyXHYIO (OopMy riaroja:
Ou ...-tu?
A) va
B) vas
C) vais
D) vont
Otser: B

26. YKaxuTe Bpems:
I1 est trois heures et quart de I’aprés-midi.
Otsert: 15.15

27. YKaxure Bpemsi:
Il est dix-huit heures quarante.



Orser: 18.40

28. Ykaxute Bpems:
Il est neuf heures moins dix du soir.
Otset: 20.50

29. IlepeBeauTe Ha PYCCKHUI A3BIK: JE vais revenir.
Otger: 4 ceifuac BEpHYCh.

30. OH TOJBKO YTO BBIIIEIL.
A) Il va sortir. B) Il vient de sortir.
C) Il veut sortir. D) Il peut sortir
Ortser. B

31. ... —tu souvent des lettres a tes amis ?
A — écrit
B — écris
C — écrivez

OrtBeT: B

32. Dimanche dernier ils ... au cinéma.
A — est allé
B — sommes allés
C —sont allés

Ortset: C

33. 1l ... un cadeau pour la féte de sa mere.
A — vas acheter
B — vais acheter
C —va acheter

Ortser: C

34. Elle ... les cadeaux de No€l a ses parents.
A — vient de préparer
B — venons de préparer
C — venez de préparer

OtBeT: A

35. Elle ... installe pres de la fenétre pour mieux Vvoir.
A —se
B-te
C-¢

Otgert: C

36. IlepeBennte Ha PyCCKUH S3BIK:



J’ habite a Smolensk
Otgert: A xuBy B CMOJIEHCKE.

37. L année passée ... beaucoup de fleurs dans notre jardin.

A —il yavait
B-ilya
C—ilyaura
OtBet: A
38. Tu ... un journal sportif.
A —vais lire
B —valire
C —vas lire
Ortger: C
39. Quand j'entrerai a I'Univesité, je ... étudiante.
A — deviendras
B — deviendrai
C — deviendra
OrtBer:
40. 3aBepiuTe JOruyecku ppasy:
Je fais mes études a I’
Otsert: Insitut
Kpurepun ouenku:
O EHKA TPEBOBAHMUS K 3HAHUAM
OT/IMYHO CTaBUTCS, eciau oOydaromuiicss BeimoaHuI 85-100%
TCCTOBBIX 3aIaHUN.
XOPOLIO CTaBUTCS, eciu oOydarmuiics BBHIMOTHWI 66-84%
TCCTOBBIX 3aIaHUN.
YIOBJIETBOPUTEJIBHO CTaBUTCS, ecnu oOydarmuiics BbemoaHUI 51-60%
TCCTOBBIX 3aIaHUN.
HEYJAOBJIETBOPUTEJIBHO CTaBUTCS, ecinu oOydaromuiica BbeoaHmWI 50% u
meHee % TECTOBBIX SaﬂaHHﬁ.




